TRIBUNAL DE JUSTICIA
DE LA UNION EUROPEA

DIRECCION GENERAL DEL MULTILINGUISMO
Unidad de Traduccion de Lengua Espafiola

PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

«Celebraciéon de contratos marco para la traduccién al espaiiol de textos
juridicos a partir de determinadas lenguas oficiales de la Unién Europea»

CARTA DE INVITACION APRESENTAR UNA SOLICITUD DE

PARTICIPACION

1|Pagina
COJ-PROC-25/034



DIRECCION GENERAL DEL MULTILINGUISMO
Unidad de Traduccién de Lengua Espafiola

Luxemburgo, 16/10/2025

INVITACION A PRESENTAR UNA SOLICITUD DE PARTICIPACION

Objeto: Celebracion de contratos marco para la traduccion al espafiol de textos juridicos a
partir de determinadas lenguas oficiales de la Unién Europea

Anuncio de licitacion n.° DO S 199/2025 publicado en el Diario Oficial de la Unién
Europea el 16/10/2025 (disponible en
https://curia.europa.eu/icms/jcms/p1 268713/es).

Estimado/a Sefior/a:
El Tribunal de Justicia de la Union Europea (en lo sucesivo, «Tribunal de Justicia» o «poder
adjudicador»)se propone someter alicitacién el contrato al que se hace referencia en el objeto.
Losdocumentosdela licitacion incluyen:

— elanunciode licitacién;

— la presente carta de invitacion, y

— el pliego de condicionesjunto con sus anexos.
El presente procedimiento de contratacidon comprende dos etapas:
1.2 etapa: Evaluacidn de las solicitudes de participacién (verificacién de los criterios de

exclusion vy de seleccién para seleccionar a los candidatos que seran
invitados alicitar).

e Enla primera etapa, si esta interesado en esta licitacién, le invitamos a presentar
unasolicitud de participacion (formulario deinscripcién obligatorio firmado y
escaneado que incluyalos anexos).

2.7 etapa: Evaluacidén de las ofertas (atribuciénde los contratos marco sobre la basede
la evaluacidn de las ofertasrecibidas de los candidatos invitados a licitar).

e Enlasegundaetapa, sololos candidatos seleccionadosen la primera etapaseran
invitados a presentar una oferta.


https://curia.europa.eu/jcms/jcms/p1_268713/es

Las ofertas recibidas de personas fisicas o juridicas que no hayan sido invitadas a licitar
seran rechazadas.

La fecha prevista parala firma de los contratos marco seindica en el apartado 1.3 del pliego
de condiciones.

La fechalimitede recepciénde las solicitudes de participacion es el 20/11/2025 a las
17.00, hora de Luxemburgo.

Todavez que laconvocatoria de ofertas es permanente, lalicitacién para la traduccion
juridica queda, no obstante, abierta para permitir la entrada en todo momento de nuevos
contratistas. Las solicitudes de participacion presentadas tras la fecha limite indicada podran
ser evaluadas, siempre que no se haya alcanzado el nimero maximo de contratistas en el
correspondiente lote (combinacion linguistica).

Envie su solicitud de participacién (formulario de inscripcién obligatorio en espafiol firmado
y escaneado queincluyalos anexos) exclusivamente por via electrénica a la direccién:
FreelanceES@curia.europa.eu.

Las condiciones siguientes supondran la denegacidon de la solicitud de participacion en
caso de:

— transmisidondela solicitud de participacion mediante formas de envio que no seanla via
electronica;
— utilizacion de enlaces a espacios de almacenamiento en linea.

Se considerara no recibida la solicitud de participacion si, para su transmisién, se ha
utilizado un correo electrénico distinto.

La solicitud de participacion debera transmitirse imperativamente en formato PDF y no
podra exceder el tamafio maximo de 10 MB por mensaje. Es posible transmitir la solicitud
de participacién en varios mensajes separados y consecutivos. En este caso, se recomienda
incluir en el objeto de cada mensaje consecutivo un niumero de orden, para evitar cualquier
malentendido.

Para presentar unasolicitud de participacion, debera facilitar los documentos mencionados
en el apartado 4.2 del pliego de condiciones.

Para presentar una solicitud de participacion, debera utilizar el formulario de inscripcién
obligatorio acompafado de todos los documentos pertinentes que se enumeran en él (en
particular, una declaracion jurada relativa a los criterios de exclusiéon y de seleccion, asi
como todaslas pruebas exigidas).

Toda la informacién pertinente para presentar una solicitud de participacion se encuentra
en el pliego de condiciones.

Debera presentar un formulario de inscripcion obligatorio separado por cada lote al
que serefieralasolicitud de participacion. Lainformacién necesariapara la evaluacion
de las capacidades del candidato debera facilitarse en funcion del lote.
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Las solicitudes de participacion deberan redactarse de tal manera que puedan ser evaluadas
de forma completa y precisa y lo mas rapido posible, permitiendo la selecciéon de los
candidatos que seran invitados a licitar. Podra rechazarse la solicitud de participacion de
aquellos candidatos que no hayan facilitado suficientes datos al rellenar el formulario de
inscripcién obligatorioy al adjuntarlos documentosy pruebasindicados.

La presentacion de una solicitud de participacion implica la aceptacién de las condiciones
enunciadas en el pliego de condicionesy, en su caso, la renuncia del candidato a sus propias
condiciones generales o particulares.

Los gastos de preparacién y presentacion de las solicitudes de participacién correran
integramente a cargo del candidatoy no seran objeto de reembolso.

Los contactos entre el poder adjudicador y los candidatos solo se permitiran con caracter
excepcional. Los apartados 6.1.1 y 6.1.2 del pliego de condiciones concretan los contactos
entrelos candidatosy el Tribunal de Justicia durante la primera etapa del procedimiento.

Mientras no se haya firmado el contrato marco, el poder adjudicador podra anular el
procedimiento de contratacion, total o parcialmente en los casos de procedimientos
atribuidos enlotes, sin que los candidatos o los licitadores tengan derecho a indemnizacién
alguna. Esta decisién sera motivada y comunicada a los candidatos o licitadores tan pronto
como sea posible.

Una vez que el poder adjudicador haya abierto la solicitud de participacion, el documento
sera de su propiedady sera tratado de manera confidencial, observandose todaslas normas
aplicables a la proteccién de datos personales.

Se informara a los candidatos del resultado de la primera etapa de este procedimiento de
contratacion Unicamente mediante correo electronico. Los candidatos deberan facilitar,
junto con los datos de contacto mencionados en su solicitud de participacion, unadireccién
de correo electrénico valida y consultar regularmente sus mensajes. Todas las
consecuencias derivadas del mal funcionamiento de los correos electrénicos correran
exclusivamente a cargo del candidato. El calendario del procedimiento se indica en el
apartado 1.3 del pliego de condiciones.

La tramitacién de la solicitud de participacion implicara el registro y tratamiento de datos
personales de los candidatos. El apartado 7.6 del pliego de condiciones precisa el
procedimiento de tratamiento de datos personales de los candidatos durante el
procedimiento de contratacion.

Le saluda atentamente,

Alejandra Manzano Valle
Jefa de la Unidad de Traduccion de Lengua Espafiola



